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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Soha Sahyouni

Strona pozwana: Raja Mamisch

Sentencja

Artykut 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 1259/2010 z dnia 20 grudnia 2010 r. w sprawie wprowadzenia w Zycie wzmochionej
wspdipracy w dziedzinie prawa wlasciwego dla rozwodu i separacji prawnej nalezy interpretowa w ten sposdb, ze rozwéd wynikajgcy
z jednostronnego o$wiadczenia jednego z matzonkéw zlozonego przed sqdem wyznaniowym, taki jak rozpatrywany w postegpowaniu
gléwnym, nie jest objety przedmiotowym zakresem stosowania tego rozporzgdzenia.

() Dz.U. C 343 2 19.9.2016.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 20 grudnia 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztoZzony przez Bundesgerichtshof — Niemcy) — Comité Interprofessionnel du Vin de
Champagne/Aldi Siid Dienstleistungs-GmbH & Co. OHG, reprezentowane przez Aldi Siid
Dienstleistungs-GmbH, dawniej Aldi Einkauf GmbH & Co. OHG Siid.

(Sprawa C-393[16) ()

[Odestanie prejudycjalne — Wspélna organizacja rynkéw produktéw rolnych — Chroniona nazwa
pochodzenia (ChNP) — Rozporzgdzenie (WE) nr 1234/2007 — Artykut 118m ust. 2 lit. a) ppkt (ii) i art.
118m ust. 2 lit. b) i ¢) — Rozporzgdzenie (UE) nr 1308/2013 — Artykul 103 ust. 2 lit. a) ppkt (ii) i art.
103 ust. 2 lit. b) i ¢) — Zakres stosowania — Wykorzystanie reputacji ChNP — Niewlasciwe stosowanie,

imitacja lub przywolanie ChNP — Oznaczenie nieprawdziwe lub wprowadzajgce w blgd — ChNP
»Champagne” wykorzystywana w nazwie srodka spozywczego — Nazwa ,,Champagner Sorbet” — Srodek

spozywczy zawierajgcy szampan jako sktadnik — Skladnik przyznajgcy podstawowq ceche
charakterystyczng Srodkowi spoZywczemu]

(2018/C 072/22)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesgerichtshof

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Comité Interprofessionnel du Vin de Champagne

Strona pozwana: Aldi Sid Dienstleistungs-GmbH & Co. OHG, reprezentowana przez Aldi Siid Dienstleistungs-GmbH,
dawniej Aldi Einkauf GmbH & Co. OHG Siid,

Przy udziale: Galana NV

Sentencja

1) Artykut 118m ust. 2 lit. a) ppkt (ii) rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 paZdziernika 2007 r. ustanawiajgcego
wspélng organizacje rynkow rolnych oraz przepisy szczegGlowe dotyczgce niektérych produktéw rolnych (,rozporzgdzenie o jednolitej
wspélnej organizacji rynku”), zmienionego rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 491/2009 z dnia 25 maja 2009 ., oraz art. 103 ust. 2
lit. a) ppkt (ii) rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgcego
wspélng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajgcego rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG) nr 234/79,
(WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 nalezy interpretowa w ten sposob, ze do ich zakresu stosowania nalezy przypadek,
w ktérym chroniona nazwa pochodzenia, taka jak ,Champagne”, jest wykorzystywana jako czgsé nazwy, pod ktérg sprzedawany jest
Srodek spozywczy, taki jak ,,Champagner Sorbet”, ktdry nie odpowiada specyfikacji dotyczgcej tej chronionej nazwy pochodzenia, lecz
ktéry zawiera sktadnik odpowiadajgcy tej specyfikacji.
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2) Artykut 118m ust. 2 lit. a) ppkt (ii) rozporzgdzenia nr 1234/2007, zmienionego rozporzgdzeniem nr 491/2009, i art. 103 ust. 2
lit. a) ppkt (ii) rozporzgdzenia nr 1308/2013 nalezy interpretowal w ten sposob, ze wykorzystanie chronionej nazwy pochodzenia
jako elementu nazwy, pod ktdrg jest sprzedawany niezgodny ze specyfikacjg tej chronionej nazwy pochodzenia Srodek spozywczy,
zawierajgcy jednak skladnik zgodny z tg specyfikacjg, taki jak ,Champagner Sorbet”, stanowi wykorzystanie reputacji chronionej
nazwy pochodzenia w rozumieniu tych przepisow, jezeli ten Srodek spozywczy nie posiada jako podstawowej cechy charakterystycznej
smaku generowanego glownie przez obecnos¢ tego sktadnika w swoim sktadzie.

)
~

Artykut 118m ust. 2 lit. b) rozporzgdzenia nr 1234/2007, zmienionego rozporzgdzeniem nr 491/2009, i art. 103 ust. 2
lit. b) rozporzgdzenia nr 1308/2013 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze wykorzystanie chronionej nazwy pochodzenia jako
elementu nazwy, pod ktdrg jest sprzedawany niezgodny ze specyfikacjg tej chronionej nazwy pochodzenia Srodek spozywczy, ktdry
zawiera jednak skladnik zgodny z tg specyfikacjg, taki jak ,Champagner Sorbet”, nie stanowi nieuprawnionego stosowania, imitagji
lub przywotania w rozumieniu tych przepiséw.

4) Artykut 118m ust. 2 lit. ¢) rozporzgdzenia nr 1234/2007, zmienionego rozporzgdzeniem nr 491/2009, i art. 103 ust. 2
lit. ¢) rozporzgdzenia nr 1308/2013 nalezy interpretowac w ten sposdb, ze majg one zastosowanie zaréwno w odniesieniu do
nieprawdziwych lub wprowadzajgcych w blgd oznaczeri, ktdre mogg wywotac bledne skojarzenie co do pochodzenia danego produktu,
jak i wzgledem nieprawdziwych lub wprowadzajgcych w blgd oznaczeri co do charakteru lub podstawowych cech charakterystycznych
tego produktu.

()  Dz.U. C 402 z 31.10.2016.

Wyrok Trybunatu (druga izba) z dnia 20 grudnia 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym ztozony przez Corte d’appello di Milano, Bundesgerichtshof — Wlochy, Niemcy) -

Acacia Srl/Pneusgarda Srl w upadto$ci, Audi AG (C-397/16), Acacia Stl, Rolando D’Amato/Dr. Ing. h.
c. F. Porsche AG (C-435/16).

(Sprawy polaczone C-397/16 i C-435[16) ()

[Odestanie prejudycjalne — Rozporzgdzenie (WE) nr 6/2002 — Wzory wspdlnotowe — Artykut 110 ust.
1 — Brak ochrony — Klauzula ,naprawy” — Pojecie ,,cechy czgsci skladowej produktu zlozonego” —
Naprawa produktu ztozonego w celu nadania mu pierwotnego wyglgdu — Srodki, jakie majg zostaé
przyjete przez uzytkownika celem powolania si¢ na klauzulg ,naprawy” — Obrecz két samochodu
stanowigca idealng replikg modelu oryginalnej obreczy kot]

(2018/C 072/23)

Jezyki postepowania: niemiecki i whoski

Sady odsylajace

Corte d’appello di Milano, Bundesgerichtshof

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strony skarzgce: Acacia Srl (C-397/16), Acacia Stl, Rolando D’Amato (C-435/16)

Strony pozwane: Pneusgarda Srl w upadlosci, Audi AG (C-397/16), Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG (C-435/16)

Sentencja

1) Artykut 110 ust. 1 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie wzoréw wspélnotowych nalezy
interpretowac w ten sposob, ze klauzula ,naprawy” zawarta w tym artykule nie uzaleznia wykluczenia ochrony na podstawie wzoru
wspélnotowego odnoszgcego sig do wzoru, ktdry stanowi czg$¢ sktadowg produktu zkozonego wykorzystywang do umozliwienia
naprawy tego produktu ztozonego w celu przywrdcenia mu jego pierwotnego wyglgdu, od przestanki, ze chroniony wzor zalezy od
wyglgdu produktu ztozonego.



